Deutsch

Funktionsweise

Offnen und SchlieBen der Wasserzufuhr

- Die Sensorfunktion kann nach dem Offnen des Griffs genutzt
werden. Bei geschlossenem Griff ist die Funktion blockiert.

«Erreichen die Hande den Erfassungsbereich des Sensors
(bis ca. 5 cm vom Infrarot Sensor), beginnt der Wasserlauf
nach ca. 0,5 - 1 Sekunden.

«Der Wasserlauf stoppt, nachdem die Hande den Erfassungs-
bereich des Sensors erneut erreicht haben oder automatisch
nach 60 Sekunden Laufzeit.

«Innerhalb dieser Laufzeit kann die Wasserzufuhr ebenfalls
mit dem SchlieBen und Offnen des Griffs unterbrochen bzw.
angestellt werden.

Wartung

«Blinkt das Licht an der Armatur alle 4 Sekunden, ist die Ka-
pazitat der Batterie erschopft. Ein Austausch ist erforderlich.
Wahrend dieser Zeit ist die Sensorarmatur au3er Betrieb.

«Fremdobjekte und Verunreinigungen beeinflussen die kor-
rekte Funktionsweise des Sensors. Bitte achten Sie auf eine
ausreichende Reinigung.

Hrvatski

Nacin rada

Otvaranje i zatvaranje dovoda vode

+Funkcija senzora moze se koristiti nakon otvaranja rucke.
Kod zatvorene rucke funkcija je blokirana.

+Kada ruke dostignu podrucje obuhvatanja senzora (do oko
5 cm od infracrvenog senzora), tok vode pocinje nakon oko
0,5 - 1 sekundi.

+Tok vode se zaustavlja, nakon $to ruke iznova dostignu
podrucje obuhvatanja senzora ili automatski nakon 60
sekundi trajanja.

+U toku tog vremena dovod vode se moze prekinuti odnosno
pokrenuti zatvaranjem i otvaranjem rucke.

Odrzavanje

+Ako svjetlo na slavini trepce svake 4 sekunde, baterija je
ispraznjena. Potrebno ju je zamijeniti. Dok se ne zamijeni,
senzorska slavina ne radi.

«Strani predmeti i necistoca negativno utjecu na ispravan
nacin rada senzora. Obratite pozornost na dovoljno ¢iséenje.

Pycckuin

MpuHuMn pa6oTbi

OTKpbITNE 1 3aKpbiTNE NoAaYN BOAbl

+IHdpaKpacHbIi faTumk cMecuTens paboTaeT, TONbKO Korga
pyuKa cMecuTens HaxoAnTCA B MONOXeHNN «OTKPbITO».
Korpa pyuka HaxoamTCA B MONOXKEHUN «3aKPbITOY, AATUNK
OTKIIOYEH.

-Bopa BknouyaeTcs npumepHo yepes 0,5-1 cekyHay nocne
TOro, KaK Bbl MOMECTUNV PYKK B 30HY CpabaTbiBaHWA fAaTumKa
(NpymMepHo 3a 5 cm OT AaTuuKa).

+Bopa BbIknouaeTca, Koraa Bbl youpaeTe pyku 13 30Hbl
cpabaTbiBaHVA AaTuMKa, Uy aBTOMaTUYeckn Yepes 60
CeKyHf nocse BKIoYeHus.

+B TeueHwe 3Tnx 60 ceKyHA BOAY MOXHO BbIKIIOUNTb 1
BKJTIOUNTb, NEePEeMeCTMB PyUKy CMECUTENSA B MONOXeHne
«3aKpbITo» nn «OTKPbITO» COOTBETCTBEHHO.

06cnyxunBaHne

+Ecnu nHgukaTop Ha npubope HauvHaeT MuraTb Yepes
Kaxpble 4 ceKyHAbl, TO pa3pAAnNach eMKoCTb 6aTapen.
Heobxoanmo 3ameHunTb H6aTapeto. B TeueHme 3Toro Bpemexmn
CEHCOpPHbIE 3N1eMEeHTbI He paboTaloT.

+MocTOpOHHVE 06BEKTbI AN FPA3b BANAIOT Ha NPaBUbHYIO
paboTy ceHcopHoro anemenTa. [pocbba cnepmTb 3a ero
[OCTaTOYHOW YNCTOTON.

@ Cestina

Funkce

Otevieni a zavieni pfivodu vody

«Funkci senzoru Ize pouzit po otevieni rukojeti. Je-li rukojet
zaviend, je funkce zablokovana.

«Jakmile se ruce dostanou do detekéniho dosahu senzoru
(do vzdalenosti cca 5 cm od infra¢erveného senzoru), za¢ne
pfiblizné po 0,5 az 1 sekundé proudit voda.

«Pritok vody se zastavi poté, co se ruce opét dostanou
do detekéniho dosahu senzoru, nebo automaticky po 60
sekundach.

«Béhem této doby Ize také prerusit nebo zapnout pfivod vody
zavienim a otevienim rukojeti.

Udrzba

«Pokud svétlo na armatufe blikd kazdé 4 sekundy, baterie maji
slabou kapacitu. Vymeéna baterii je nevyhnutelna. Po dobu
této doby je senzorova armatura nefunkéni.

«Cizi objekty a necistoty ovliviuji spravnou funkci senzoru.
Dbejte na dostatecné cisténi.

@D Magyar

Miikodés

A vizbevezetés nyitasa és zarasa

« Az érzékel6 funkcio a fogantyu nyitasa utan hasznélhatd. Ha
afogantyu zarva van, a funkcié nem mukaodik.

«Amikor a kéz eléri az érzékeld érzékelési tartomanyat (kb. 5
cm-re az infravords érzékel6tél), kb. 0,5-1 masodperc mulva
elkezd folyni a viz.

«Amikor a kéz ismét eléri az érzékeld érzékelési tartomanyat,
vagy 60 masodperc utan a vizfolyas automatikusan leall.

«A mikodési idén beliil a vizellatas megszakithaté vagy
folytathatd a fogantyu zérasaval és nyitasaval is.

Karbantartas

«Amennyiben a fény az érzékelén 4 méasodpercenként villog,
akkor az elem kapacitasa kimertilt. Csere szlikséges. Ezen id6
alatt az érzékelds csaptelep tizemen kivil van.

«Az idegen targyak és szennyezddések befolyasoljak az
érzékeld helyes miikodését. Kérjuk, tigyeljen a megfeleld
tisztitasra.

GD Svenska

Funktionssatt

Oppnande och stingning av vattentillforseln

«Sensorfunktionen kan anvandas nar handtaget har 6ppnats.
Vid stangt handtag &r funktionen spéarrad.

«Nar hdanderna nar sensorns avkanningsomrade (fram till ca
5 cm fran IR-sensorn) borjar vattnet rinna efter ca 0,5 - 1
sekunder.

«Vattenflodet stoppas nar handerna har nétt sensorns
avkanningsomrade igen, eller automatiskt efter 60 sekunders
gangtid.

«Inom denna gangtid kan vattentillférseln avbrytas resp. slas
pa igen genom att handtaget stangs och 6ppnas.

Underhall

«Om ljuset pa armaturen blinkar var 4:e sekund ar batteriets
kapacitet uttomd. Det maste bytas. Under denna tid ar
sensorarmaturen inte i drift.

«Frammande féremal och féroreningar paverkar sensorns
korrekta funktionssatt. Rengdringen ar mycket viktig.

Dansk

Funktionsmade

Abning og lukning af vandtilferslen

«Sensorfunktionen kan aktiveres efter at handtaget er abnet.
Nér handtaget er lukket, er funktionen blokeret.

+Nar haenderne bevaeges inden for sensorens registrering-
somrade (04 til 5 cm fra infrargd-sensoren),begynder vandet
at lgbe efter ca. 0,5 - 1 sekund.

+Vandet holder op med at lgbe efter at haenderne igen har
ndet sensorens registreringsomrade eller automatisk efter
60 sekunder.

+1 den tid vandet Igber kan vandstilfgrselen ligeledes deaktive-
res og aktiveres ved at lukke og dbne handtaget.

Vedligeholdelse

«Blinker lyset pa armaturet hvert 4. sekund, er batteriets
kapacitet opbrugt. Der kraeves en udskiftning. | denne tid
fungerer sensorarmaturet ikke.

«Fremmedobjekter og urenheder pavirker sensorens korrekte
funktionsmade. Serg for en tilstraekkelig rengering.

@ Italiano

Funzionamento

Apertura e chiusura del flusso idrico

«La funzione sensore puo essere usata dopo il sollevamento
della leva. Con leva chiusa, la funzione é bloccata.

«Appena le mani entrano nell'intervallo di rilevamento del
sensore (fino a circa 5 cm dal sensore a infrarossi), il flusso
d’acqua si avvia dopo circa 0,5 - 1 secondi.

«Il flusso d‘acqua si arresta dopo che le mani sono nuovamen-
te entrate nell'intervallo di rilevamento del sensore oppure
dopo 60 secondi di azionamento.

«Entro questo periodo di tempo, il flusso d’acqua puo essere
interrotto o bloccato tramite il sollevamento o I'abbass-
amento della leva.

Manutenzione
+Se la spia sul rubinetto lampeggia ogni 4 secondi, la batteria
@ scarica. Sara pertanto necessario sostituirla. Durante ques-

to lasso di tempo, il rubinetto con sensore resta fuori servizio.

+Gli oggetti estranei e le impurita compromettono il corretto
funzionamento del sensore. Garantire una pulizia sufficiente.

@D Slovenski

Nacin delovanja

Odpiraje in zapiranje dovoda vode

«Funkcijo senzorja je mogoce uporabiti, ko odprete rocaj. Pri
zaprtem rocaju je funkcija blokirana.

+Ko roke dosezejo obmocje zaznavanja senzorja (do pribl.
5 cm od infrardecega senzorja), voda za¢ne teci po pribl.
0,5 - 1 sekundi.

+Voda preneha teci, ko roke ponovno dosezejo obmocje
zaznavanja senzorja ali pa samodejno po 60 sekundah toka
vode.

+V tem casu je mogoce dovod vode prav tako prekiniti oz.
zaustaviti tako, da zaprete in odprete rocaj.

Vzdrzevanje

-Ce lu¢ka na armaturi vsake 4 sekunde utripne, to pomeni, da
je baterija ze skoraj prazna. Treba jo je zamenjati. Med tem
¢asom senzorska armatura ne deluje.

«Tujki in necistoce vplivajo na pravilno delovanje senzorja.
Poskrbite za zadostno ciscenje.

& Espaiiol

Modo de funcionamiento

Aperturay cierre de la afluen cia de agua

«Se puede utilizar la funcién de sensor tras abrir el asa. Si el
asa estd cerrada, la funcion estd bloqueada.

«Cuando las manos estan en el area de deteccién del sensor (a
unos 5 cm del sensor por infrarrojos), el agua empieza a fluir
transcurrido de 0,5 a 1 segundo.

-El agua deja de fluir si el sensor vuelve a detectar las manos
en el drea de deteccion o automaticamente transcurridos 60
segundos de funcionamiento.

«Durante este periodo de funcionamiento, el flujo de agua
también puede interrumpirse o ajustarse cerrando y abrien-
do el asa.

Mantenimiento

«Silaluz en el accesorio parpadea cada 4 segundos, la capa-
cidad de las pilas esta agotada. Es necesaria una sustitucion.
Durante este tiempo el accesorio de sensor estd fuera de
servicio.

+Objetos extranos e impurezas influyen el correcto funciona-
miento del sensor. Por favor observe una limpieza suficiente.

QD Nederlands

Werkwijze

Openen en sluiten van de watertoevoer

+Er kan na het openen van de greep van de sensorfunctie
gebruik worden gemaakt. Bij gesloten greep is de functie
geblokkeerd.

+Wanneer de handen het detectiegebied van de sensor berei-
ken (tot ca. 5 cm van de infrarood sensor), begint de kraan na
ca.0,5- 1 seconde te lopen.

+De kraan stop nadat de handen het detectiegebied van de
sensor opnieuw hebben bereikt of na 60 seconden auto-
matisch.

+Binnen deze looptijd kan de watertoevoer ook door middel
van sluiten en openen van de greep worden onderbroken of
ingeschakeld.

Onderhoud

+Knippert het lampje op de armatuur elke 4 seconden, dan is
de batterijcapaciteit uitgeput. Vervanging is vereist. Gedu-
rende deze tijd is de sensorarmatuur buiten bedrijf.

-Vreemde voorwerpen en verontreinigingen beinvioeden
de correcte functioneringswijze van de sensor. Zorg voor
voldoende reiniging.

GO Slovaska

Funkcia

Otvorenie a zatvorenie privodu vody

+Funkciu senzora je mozné pouZzit po otvoreni rukovate. Pri
zatvorenej rukoviti je funkcia zablokovana.

+Ak sa ruky dostanu do dosahu snimania senzora (do cca 5
cm od infracerveného senzora), prud vody sa spusti po cca
0,5 - 1 sekunde.

+Prud vody sa zastavi, ked ruky dosiahnu opét dosah snimania
senzora alebo automaticky po 60 sekundach chodu.

+V rdmci tejto doby chodu je mozné takisto privod vody
zastavit alebo pustit zatvorenim, prip. otvorenim rukovéte.

Udrzba

+ Ak svetlo na armature blikd kazdé 4 sekundy, batéria ma
slabu kapacitu. Vymena batérie je nevyhnutna. Pocas tejto
doby je senzorové armatura nefunkéna.

+Cudzie objekty a necistoty ovplyviiuju spravnu funkciu
senzora. Dbajte na dostato¢né cistenie.

Francais

Fonctionnement

Ouverture et fermeture de I'alimentation d’eau

«La fonction de détection est utilisable une fois la poignée ou-
verte. Lorsque la poignée est fermée, la fonction est bloquée.

+Quand les mains entrent dans la zone de détection du
capteur (jusqu‘a env. 5 cm du capteur infrarouge), I'eau
commence a couler au bout d’env. 0,5 a 1 seconde.

«L'eau s'arréte de couler dés que les mains entrent de nou-
veau dans la zone de détection du capteur ou automatique-
ment au bout de 60 secondes.

«Pendant I'écoulement, I'arrivée d'eau peut également étre
interrompue ou mise en marche en fermant ou en ouvrant
la poignée.

Maintenance

«Sila lumiére sur le robinet clignote toutes les 4 secondes,
les piles sont usées et doivent étre remplacées. Pendant ce
temps, le robinet automatique est hors service.

«Les objets étrangers et les saletés nuisent au bon fonctionne-
ment du capteur. Veillez a maintenir une propreté suffisante.

Polski

Sposéb dziatania

Otwieranie i zamykanie doptywu wody

«Funkcja czujnika moze by¢ uzywana po otwarciu uchwytu.
Gdy uchwyt jest zamkniety, funkgcja jest zablokowana.

«Po zblizeniu rak do obszaru dziatania czujnika (ok. 5 cm od
czujnika podczerwieni) woda zaczyna lecie¢ po ok. 0,5-1s.
«Woda przestaje lecie¢ po ponownym umieszczeniu dioni w

obszarze dziatania czujnika lub automatycznie po 60 s.
«W ciggu tego czasu doptyw wody mozna réwniez przerwac
lub wznowi¢, zamykajac i otwierajac uchwyt.

Konserwacja

«Miganie lampki armatury co 4 sekundy oznacza wyczerpanie
sie baterii. Konieczna jest jej wymiana. W tym czasie bateria z
czujnikiem nie dziata.

«Ciata obce i zabrudzenia maja wptyw na poprawne dziatanie
czujnika. Nalezy pamietac o odpowiednim czyszczeniu.

Tiirkce

Calisma prensibi

Su akisini agma ve kapatma

«Sensor fonksiyonu kol agildiktan sonra kullanilabilir. Kol
kapali oldugunda sensor fonksiyonu bloke olur.

«Eller sensorlin kapsama alanina girdiginde (kizil6tesi sen-
sorden yaklasik 5 cm 6ncesine kadar) yaklasik 0,5 - 1 saniye
sonra su akisi baslar.

«Eller sensorlin kapsama alanina yeniden girdiginde veya
otomatik olarak 60 saniye sonra su akisi kesilir.

«Bu sure icinde su akisini, kolu kapatip acarak iptal edebilir ve
yine acabilirsiniz.

Bakim

«Bataryadaki 1sik her 4 saniyede bir yanip sénlyorsa pilin
kullanim 6mri tamamlanmustir. Pilin degistirilmesi gerekir.
Bu stire icinde fotoselli batarya devre disidir.

«Yabanci objeler ve kirlenmeler sensériin algilama 6zelligini
etkiler. Sensoriin daima yeterli temizlikte olmasina dikat edin.

English

Operating functions

Opening and shutting the water supply

+The sensor function can be used after opening the lever. The
function is blocked when the lever is closed.

+When the hands reach the detection range of the sensor
(up to
5 cm from the infrared sensor), the water starts running after
approx. 0.5-1 seconds.

+The water flow stops after the hands have reached the
detection range of the sensor again or automatically after 60
seconds of runtime.

«Within this runtime, the water supply can also be interrupted
or turned on by closing and opening the lever.

Maintenance

«If the light on the tap flashes every 4 seconds, the capacity of
the battery is low and it needs to be exchanged. The sensor
tap will not work during this time.

«Foreign objects and dirt affect the correct operating function
of the sensor. Please ensure that it is cleaned properly.

Romanesc

Mod de functionare

Deschiderea si inchiderea alimentarii cu apa

«Functia senzorului poate fi utilizata dupa deschiderea mane-
rului. Cand manerul este inchis, functia este blocata.

«Cand mainile ajung in zona de detectare a senzorului (pana
la aprox. 5 cm fatd de senzorul infrarosu), curgerea apei
incepe dupa aprox. 0,5 - 1 secunde.

«Curgerea apei se opreste dupa ce mainile au ajuns din nou in
zona de detectare a senzorului sau in mod automat dupa un
timp de curgere de 60 de secunde.

«In decursul acestui timp de curgere, alimentarea cu apa
poate fi intrerupta, respectiv pornita cu inchiderea si deschi-
derea manerului.

Intretinerea

+Dacé lumina de la bateria de apa lumineaza intermitent la
fiecare 4 secunde, capacitatea bateriei este epuizata. Este
necesar un schimb. In aceasta perioada, bateria cu senzor
este scoasa din functiune.

«Obiectele strdine si impuritatile influenteaza modalitatea
corectd de functionare a senzorului. Va rugam sé fiti atent la
o curatare suficientd.

»' SCHUTTE
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